Porownanie tlumaczen Izajasza 1:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Stuchajcie, niebiosa, 1 wstuchuj sie, ziemio,* gdyz JAHWE
dostowny | dostowny przemowit: Synow wychowatem** i wypiastowatem, lecz
oni zbuntowali sie przeciwko Mnie.***1)23)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Stuchajcie, niebiosa, i wstuchaj si¢, ziemio, poniewaz
literacki literacki JAHWE przemowit: Synéw wychowatem i wprowadzitem
w dorostos¢, lecz oni Mi sie zbuntowali.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Stuchajcie, niebiosa, a ty, ziemio, nakton ucha. JAHWE
literacki Biblia Gdanska | bowiem przemoéwil: Wychowatem i wywyzszylem synow,
ale oni zbuntowali si¢ przeciw mnie.
BG Przektad Biblia Gdanska Stuchajcie niebiosa, a ty ziemio przyjmij w uszy swe!
literacki Albowiem Pan méwi: Synéwem wychowal i wywyzszyt;
ale oni odstgpili odemnie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Stuchajcie, niebiosa, a wezmi w uszy ziemio, abowiem
literacki Wujka JAHWE mowit: Wychowatem syny i wywyzszytem, a oni
mi¢ wzgardzili!
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Niebiosa, stuchajcie, ziemio, nadstaw uszu, bo Pan
literacki przemawia: Wykarmilem i wychowatem synow, lecz oni
wystapili przeciw Mnie.
BW Przektad Biblia Stuchajcie, niebiosa, 1 uwaznie przystuchuj sie, ziemio!
literacki Warszawska Gdyz oto Pan méwi: Synéw odchowatem i wypiastowatem,
lecz oni odstapili ode mnie.
EKU'18 | Przekiad Biblia Stuchajcie, niebiosa, nakton uszu, ziemio, bo JAHWE
literacki Ekumeniczna mowi: Wychowatem syndw i ich wywyzszytem, a oni
zbuntowali sie przeciwko Mnie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Postuchaj, niebo! Nakton uszu, ziemio, bo JAHWE
literacki przemawia! ,,Wychowatem synéw i wyniostem wysoko,
a oni Mnie zdradzili!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Stuchajcie, niebiosa, nakton uszu, ziemio, bo Jahwe
literacki przemawia! - Jam synow wychowat i wynidst wysoko, lecz
ci mnie zdradzili.
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii [Tocnyxait HeOo, 1 cripuiimu, 3emite, 60 ['ocmoan
literacki nepexnan YbT 3aroBopHB. Sl MOPOAUB i MiHAB CHHIB, 2 BOHM MeHe
Pacaina BiJIKMHYITH.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Stuchajcie niebiosa i podaj ucho ziemio, poniewaz
dynamiczny | Gdanska przemawia WIEKUISTY! Wychowalem oraz wyniostem
synow, a oni Mi si¢ sprzeniewierzyli.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Stuchajcie, niebiosa, i nadstaw ucha, ziemio, bo JAHWE
dynamiczny | Swiata przemowit: ”Synéw wypiastowatem i wychowatem, lecz

oni zbuntowali sie przeciwko mnie.

D <x>40 22:21-30</x>; <x>50 4:26</x>; <x>50 30:19</x>; <x>50 31:28</x>; <x>50 32:1</x>; <x>230 50:4</x>
2 zrodzitem G, éyévvnoa, hbr. n752 .
3 Moze odnosic¢ si¢ do odstgpstwa za rzadéw Achaza w 734 r. p. Chr.
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